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Felicitaciones por su compra del Notebook GIGABYTE.

Este manual le ayudara a empezar a usar la notebook. La configuracion del producto final
depende del modelo en el punto de su compra. GIGABYTE se reserva el derecho de modificar
sin previo aviso. Para obtener informacion mas detallada, por favor visite nuestro sitio web en

www.gigabyte.com

l El uso de GIGABYTE Notebook por primera vez
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Para instalar la bateria siga estos pasos
Inserte la bateria en el compartimento.

Recuerde deslizar el interruptor a la posicién "Lock".

Conecte el cable de alimentacion al adaptador de CA.
Conecte el adaptador de CA a la entrada de CC en el lado derecho de la portatil.

Conecte el cable de alimentacion a la toma de corriente.



Espanol I N

// [/

Activar el equipo

Después de activar la P15 por primera vez, no lo apague hasta que el sistema operativo ha sido
configurado. Tenga en cuenta que el volumen del audio no funcionara hasta que el programa de
instalacién Windows® ha finalizado.

Arrancando la P15 por primera vez

Dependiendo de la configuracién, la pantalla de Microsoft® Windows® Boot sera la primera
pantalla que vera como la notebook se inicia. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla y
las instrucciones e introduzca su informacion personal para completar la configuracion del sistema
operativo Windows®.



lSu tour GIGABYTE Notebook
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Vista derecha
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l Hotkeys

La computadora utiliza accesos directos o combinaciones de teclas para acceder a los controles
mas utilizados como el brillo de la pantalla y la salida de volumen. Para activar teclas de acceso
rapido, mantenga pulsada la tecla <Fn> antes de pulsar la tecla de la combinacion de teclas
rapidas.

Hotkey  Description Icon

Fn+~ Reproducir / Pausa (en / Programas de Video Audio)

Fn+F1 Touchpad Toggle m m
LS . e — =

Gire LCD Backlight OFF

Fn+F2
n (Pulse una tecla o utilizar Tochpad para encender)
Fn+F3 Toggle Mute .
Fn+F5/F6  Disminucion de volumen / Aumenta I

Fn+F7 Display Toggle

Fn+F8/F9  Bright descreases / Aumenta

. . )‘ V- )|
Fn+F10 Céamara de la PC de encendido y apagado M| .M]

Fn+F11 Avién El modo Toggle

Fn+F12 Sleep Toggle

Fn+ NumLK Numero Lock Toggle \‘M w]
Scr | BT
Fn+ScrLK  Scroll Lock Toggle m‘ | wj

—y ' i
Caps Lock El bloqueo de mayusculas Toggle \_m Lm

|ogeds;|| o



lGuia Smart Backup USB (Original: Imagen de recuperacién USB)

/\ ADVERTENCIA

@ Puede realizar la copia de seguridad de recuperacion de la imagen original a través de esta aplicacion
en caso de pérdida por dafios en el dispositivo .

@ Puede copia de seguridad de imagen original de recuperacion en el disco USB y restaurar el sistema si
la sustitucion del sistema de almacenamiento con el disco USB de recuperacion.

@ Antes de restaurar el sistema a través del disco del USB de recuperacion, asegurese de que usted ya
ha hecho la copia de seguridad de sus datos.

@ Por favor, NO apagar o desenchufar el sistema al realizar copias de seguridad a través de la
recuperacion de disco USB .

1 « Por favor, conecte el disco USB que es

al menos 20 GB de la capacidad para
hacer que la imagen original ( copia de
seguridad de los datos en USB primero .
Todos los datos seran eliminados durante
la creacion de la recuperacion de disco
USB)

« Inserte el disco de controladores en la
unidad 6ptica y ejecute la instalacion
de "Smart USB Backup " (para no
- ODD modelo , por favor, utilice
dispositivos ODD USB o descarga en
http://www.gigabyte.com
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* Ejecute el "Backup USB Smart "
después de terminar la instalacion.

» Seleccione el disco USB de la lista
desplegable y comenzar a crear el

AR, 1aﬂ—mma;ussnﬁm|muusmm disco USB de recuperacion.
BT RS R LA R R
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 La ventana se abrira cuando se lleva a cabo la creacién de discos de recuperacion.

» Por favor, pulse F12 en el arranque del sistema cuando se necesita para restaurar el
sistema . Seleccione arranque de la recuperacién " sera restaurado y el sistema. "
disco USB

« El tiempo necesario para la restauracién sera de alrededor de 30 minutos ( tiempo
necesario puede variar segun el modelo de disco USB) .



Instrucciones de uso para instalcion de HDD/
Optico en bahia CD/DVD

* Instalar Disco Duro en el adaptador.

» Desatornillar los dos tornillos y abrir
la cubierta trasera

* Desatornillar 1 tornillo y quitar la bahia
de discos opticos.

* Insertar el adaptador en el portatil y
atornillar todos los tornillos.
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lGuia de recuperacion

Recuperacion del sistema (Restaurar el sistema operativo)

Cuando algo va mal con el sistema operativo de la computadora portatil, el almacenamiento de
la computadora portatil tiene una particion oculta que contiene una copia de seguridad completa
imagen del sistema operativo que se puede utilizar para restaurar el sistema a los valores
predeterminados de fabrica.

Nota

¢ Si el almacenamiento se ha cambiado o eliminado la particién, la opcién de recuperacion ya no
estara disponible y un servicio de recuperacion sera necesario.

e La funcién de recuperacion sélo esta disponible en dispositivos con O/S preinstalado. Los
dispositivos con DOS no tienen la funcion de recuperacion.

Lanzamiento de recuperacion del sistema
La funcién de recuperacion del sistema esta preinstalado antes de que el ordenador portatil se
suministra de fabrica. El menu de opciones permite iniciar la herramienta de recuperacién de
Windows para reinstalar el sistema operativo por defecto de fabrica .
La introduccién breve a continuacion le mostrara como iniciar la herramienta de recuperacion y
restaurar el sistema.

Todo listo para ir

Asegurese de que su PC esta conectado , Esto tomara unos minutos.

Windows 7 Guia de recuperacion

1 Apague y reinicie el ordenador portatil.

Durante la computadora portatil este en el proceso
de encendido, presione y mantenga la tecla F9 para

G IGABYTE ejecutar la herramienta.

La recuperacioén se activara y podras ver los botones de
opcién en la ventana. Haga clic en “Recovery” para iniciarlo.

Precaucion
Una vez que la recuperacion esté seleccionada,
sus datos personales y archivos seran eliminados
después de la portatil se inicia la restauracion, y el
sistema operativo se restablece a la configuracién
predeterminada de fabrica.

GIGABYTE" Una barra indicadora de progreso se mostrara en la
4 ventana cuando el proceso de recuperacion esta en
marcha. Por favor, asegurese de que el adaptador de
CA esta enchufado y no apague el ordenador portatil.




5 GIGABYTE" Reinicie la computadora portatil después de la
recuperacion del sistema se ha completado.

Sms ry
RESTORE FINISH

Windows 8.1 Guia de recuperacion

1 Apague y reinicie el ordenador portatil.

Durante la computadora portatil este en el proceso
de encendido, presione y mantenga la tecla F9 para

G IGABYTE ejecutar la herramienta.

Seleccione la opcion “Troubleshoot” para entrar en la configuracion de recuperacion.
(También puede elegir la opcién “Continuar” para salir del sistema de recuperacion y
continie Windows 8.1 archivos o copias de seguridad de datos).

Hay dos opciones para la recuperacion del sistema
A * Refresh your PC - Actualice su PC
Puede actualizar su ordenador portatil para mejorar la estabilidad del
sistema sin perder sus archivos.
¢ Reset your PC - Reinicie su PC
Si desea eliminar todos los archivos, puede reiniciar su PC por completo.

4 Il Refresh your PC - Seleccione la opcién “Actualizar su PC”
Seleccione una cuenta para continuar.

A Aqui es lo que va a suceder
¢ Sus archivos y configuraciones personales no seran cambiados.
e La configuracion de PC se restaurara la configuracion predeterminada de
fabrica.
¢ Aplicaciones de Windows Store se mantendra.
¢ aplicaciones instaladas desde los discos o sitios web seran eliminados.
e La lista de aplicaciones eliminadas se guardara en el escritorio.
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H Reset your PC - Reinicie su PC
0 »Just remove my files - Basta con retirar mis archivos

Solo los datos personales y archivos seran eliminados, pero la

configuracién del equipo sera mantenida.

»Fully clean the drive - Completamente limpie la unidad
El disco sera completamente restablecido a sus valores predeterminados
de fabrica. Se necesita mas tiempo. > [Haga clic en “Reset” para
ejecutar la funcion de recuperacion.]

Aqui es lo que va a suceder

¢ Todos tus archivos personales y aplicaciones seran eliminados.

¢ La configuracion de PC se restaurara la configuracion predeterminada de
fabrica.

o —
5 —_ l Advanced options - opciones avanzadas
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System Restore - Restaurar sistema
Utilice un punto de restauracion grabado en su PC para restaurar Windows

System Image Recovery - Sistema de recuperacion de la imagen
Recuperar Windows utilizando un archivo de imagen del sistema especifico

Automatic Repair - Reparacion automatica
Solucionar problemas que impiden que Windows se cargue

Command Prompt - Simbolo del sistema
Utilice la linea de comandos para avanzados trobleshooting

UEFI Firmware Settings - UEFI firmware Configuracion
Cambiar la configuracion de UEFI firmware de tu PC

Configuracion de inicio
Cambiar el comportamiento de inicio de Windows



lApéndice

B Garantiay servicio:
Garantia y servicio técnico e informacion relacionada, consulte la tarjeta de garantia
GIGABYTE o sitio web del servicio como en el siguiente enlace:
http://www.gigabyte.com/support-downloads/technical-support.aspx

® FAQ:
FAQ (Preguntas Frecuentes) por favor consulte el siguiente enlace:http://www.gigabyte.com/
support-downloads/fag.aspx
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